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Coffee Water Filter
Model: AS-CF020

Replacement For: Brita® Intenza+

Water Filter - Wasserfilter - Waterfilter
Filtro Acqua « Filtr Do Wody « Filtre A Eau
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In accordance with EN 17093;
Average Chlorine reduction 86%
Filtration Capacity: 100L

Installation instructions

Cartouche filtrante de rechange pour cafetiére compatible
avec Brita® Intenza+

Important
La a été congue pour offrir au client une cartouche de rechange de trés
grande qualité, pouvant étre utilisée pour les cafetiéres ainsi que pour
les autres appareils utilisant le systeme de filtration Brita Intenza+.
Linstallation est la méme que pour la cartouche
d'origine. Cependant, il n'y a pas d's ajustement
d'ardmes » puisque lors de la conception du
filtre, le mélange et le flux ont éte calculés surla
base d'une utilisation et consommation
mayenne:

Préparation de la cartouche

Lavez- vous soigneusement les mains avant de
toucher le filtre.

Enlevez la cartouche de son emballage. Celul-ci

est totalerment recyclable et peut étre déposa

avec les autres déchets ménagers en plastique
Utilisez un récipient propre et remplissez-le d'eau
fraiche. Plongez- y la cartouche et secouez- [a

afin d'évacuer |'air du filtre.

Mise en place de la cartouche

Enlevez le réservoir d'eau de la cafetiére et videz
toute I'eau restante.

5l y en a une, enlevez vatre viellle cartouche en
tirant vers le haut,

Mettez la nouvelle cartouche dans le fond du
réservoir. Le clic de fermeture garantit la bonne
Installation de la cartouche. Velllez a ce que la
cartouche soft bien mise en place dans le joint
torigue et sans mouvement. Une cartouche mal
ajustée afecterait sa performance de maniére
défavorable,

Ringage et préparation

Remplissez le réservair avec de 'eau fraiche et propre.
Repositionnez le réservoir d'eau dans la cafetiere ®
Rincez le filtre, soit en suivant les instructions de ringage de votre
cafetigre®

OU pour les machines qui n'ont pas cette fonctionnalité, en faisant couler
de « ['eau chaude uniquement = (sans y mettre de café) lors du premier
cycle de réservoir d'eau,

*Heportez- vous aux instructions du fabricant si nécessaire,

Entretien

Inspectez visuellernent et de maniére réguliére le réservoir d'eau.
Assurez-vous gue la cartouche soit bien mise en place et que la filtration
fanctionne correcterment.

Procedez au remplacement la cartouche toutes ou toutes les 1001, 56
vous n'avez pas utilise votre machine pendant plus de deux semaines
[par exemple, lors de vos vacances), nous vous conseillons vivernent de
remplacer le filtre avant d'utiliser 3 nouveau votre machine.

Mise en garde - Avant de procéder au détartrage de l'appareil,
e ] e R

Coffee filter replac for Brita® | +

Important
The filter was created to become a premiurm quality alternative for
customers who are seeking for a replacement cartridge to be used
with coffee makers and other devices emplaying the Brita Intenza+
filtering system.

To install, simply follow the steps reguired with
the original cartridge; the only difference is that
the "arorma adjustrment” has been omitted
blending and flow corespond to average
usage and consumpltion and have bean
embedded in the design,

Cartridge preparation

Clean your hands carefully before touching the
filter.

Pull out the cartridge from the plastic wiapper,
This enclosure can be recycled along with most
ather recyclable plastics.

Fill a clean bowd with fresh cold water, sink the
cartridge under the surface and shake it so that
any trapped alr inside It s releasad.

Install the cartridge

Without remaving the water reservair from the
machine, pull out the cap and push the
cartridge tightly inside the receiver, until you
sense it click-locking in place. Make swe itis
sitting firmly and it can't move freely; otherwise,
you will experience poor performance.

Rinsing and preparation

Dislodge the water reservoir fram the coffee

maker*

Fill the reservoir with fresh, cold water Re-install

the water reservolr into the coffee maker.”

Flush the filter, If your model supports the cartridge change/fiush
function, you can use it now. Otherwise, channel the first full reservoir
af water through the filter as "hot water only’, without adding coffes.
*Read the manufacturer's manual when needed.

Care & maintenance

Requlariy check the water reservoir to make sure that the cartridge is
firrnly In place and the filtering process is working searmlessly,
Cartridge replacement should take place after 100L of use, if the
coffee machine remains unused for more than 15 days, for example
while you are out on vacation, it is recommended to change the filter
before vsing it again,

Warning: Always remove cartridge prior to
descaling the machine

Filtro di ricambio per macchine da caffé compatibili con
Brita® Intenza+

Importante

I filtro & stato creato per off rire ai clienti una cartuccia di ricambio di
alta qualita compatiblle con le macchine da caffé e gli altri
elettrodomestici che utilizzano il sistema di
filtraggio Brita Intenza+

Nonostante linstallazione venga effettuata nello
stesso modo di quella della canuecia originale,
questa filtro & stato progettato per calcolare la
miscelazione e il flusso in base allutilizzo medio,
dungue non & presente la regoiazione
dell'aroma

Come preparare la cartuccia
Lavarsi le mani prima di manegoiare il filtro,
Rimuovere il filtro dal sacchetto di plastica

(Fimballaggio & riciclabile & pud essere smaltito i
Insieme agli altri materiali plasticl per la casa)
Riempire una ciotola pulita con acqua fredda ed
Immergervi la cartuccia; scuotere delicatamente
il fitro per liberare Iaria intrappolata al suo
Interno. La cartuccia & pronta per essere

installata &

Come installare la cartuccia
Mantenendo il serbatoio dell'acqua sempre
montato nella macching, nmuavere il coperchio
& inserire la cartuccia nel suo supporto. Cuando
la cartuccia sara ben ferma nel supporto si
sentird un click; assicurarsi che non siano possibill
movimenti dato che questi potrebbero
impedime un funzioramento ottimale.

Preparazione per l'uso dopo

linserimento

Rimuaovere || serbatalo dell'acqua dalla macchina del caffé e iempirio
con acqua pulita e fredda Rimontare il serbatoio nella macchinag e
utilizzare la procedura di risciacquo della macchina per risclacquare 11
fiftro. Se la macchina del caffé non presenta questa opzione, risciacquare
il filtro eregando selo acqua calda nella rmacchina, senza utilizzare caffe,
*Si prega di fare riferimente alle istruzioni del produttore per rimuovere e
reinserire il serbatoio,

Consigli per la manutenzione

Si consiglia di sostituire 13 cartuccia ogni 100L Se la macching non &
stata utilizzata per un periodo di due settimane, si consiglia i sostituire il
filtro prima dell'uso,

Controllare regolarmente che la cartuccia rimanga ben salda nel
serbatoio per consentire le migliori prestazioni

e sempre la ccia prima della
one dell'apparecchio

Alternative Ersatzkartusche fiir Kaffeemaschinen,
kompatibel mit Brita® Intenza+ Kartusche.

Wichtig

Die Kartusche ist eine leistung sstarke und preiswerte Ersatzkartusche
hixchster Qualitdt fir Kaffeemaschinen und andere Gerate, die das

Brita Intenza+ Filtersystem nutzen,

Das Einsetzen edolat in gleicher Weise, wie bei
der Criginalkartusche. Auf eine Aroma
Anpassung’ konnte verzichtet werden, da die
Kartusche nach durchschnittlichen
‘erbrauchswerten konzipiert wurde.

Vorbereiten der kartusche

Reinigen Sie grondlich ihre Hande bewvor Sie die
Kartusche aus dem Beutel entnehmen

Offnen Sie den Polybeutel und entnehmen Sie
die Kartusche,

Dier Polybeutel ist recycelbar und kann in die
+gelbe Tonne® entsorgt werden.

Fiillen Sie eine saubere Schiissel mit frischem,
kaltern Wasser, tauchen Sie die Kartusche voliig
unter und bewegen Sie die Kartusche, um die
im Fitter befindliche Luft zu entfernen:

Einsetzen der kartusche

Belassen Sike den Wassertank in der Maschine,
heben Sie den Deckel hoch und setzen Sie die
Kartusche kriftig in die daflr vorgesehene
Stelle ain, Sparen Sie, wie die Kartusche
einrastet. Uberpriifen Sie den festen Sitz, der
Kartusche. Eine zu Iocker eingerastete
Kartusche kann sich negativ auf die
Fiiterleistung auswirken.

Spiilen und vorbereiten

Entnehmen Sie den Wassertank aus der
Kaffeemaschine und spdien ihn unter dem
Wasserhahn griindlich aus.*

Filllen Sie den Wassertank mit sauberem, kaltern Wasser und setzen ihn
wieder vorsichtig in die Kaffeemaschine ein* Spilen Sie die neu
eingesetzte Kartusche, inderm Sie den Kartuschenwechsel/Spilvorgang
Ihrer Kaffeemaschine® durchfihren. Bel Raffeemaschinen ohne
Spiiffunktion, lassen Sie den ersten vollen Tank als heilies Wasser”

durchlaufen (ohne Kaffee)

*Sehen Sle gegebenenfalls in den Herstellerangaben nach,

Wartung

Uberpriifen Sie regeimafiig den Wassertank und sehen Sis nach, ob die
chig eingesetzt ist, um sicherzustellen, dass

Kartusche nach immer
das Wasser nach wie vor effektiv gefiltert wird,

Tauschen Sie die Kartusche alle 1001 aus. Solite die Kaffeemaschine
ldnger als. 2 Wochen nicht verwendet werden (beispielsweise wahrend
eines Urlaubs), empfehlen wir, die Filterkartusche vor emeuter

Yerwendung der Maschine zu ersetzen,

Warnung: Achten sie immer darauf, die kartusche vor
dem entkalken zu entfernen.

Filtr do ekspresu do kawy, zamiennik Brita® Intenza+

Wazne

‘Whiad filtra zostat opracowany tak aby zacferowac klientom
wysokie] jakodci zamlennik wkiladu filtra do ekspreséw do kawy i
innych urzadzen wykorzystujacych system filtrowania Brita Intenza+

Jego instalacia jest taka sama jak oryginalnego
whiadu fitra,

Przygotowanie wkiadu filtra

Zanim przystapisz do czynnosc zwigzanych z
absiugg filtra, dokladnie urmy| rece. Kazdy filtr jest
umieszczony w opakowaniu foliowym, ktore
nalezy usungd, Opakowanie to podlega
recykiingowi | moze byd wyrzucane z reszty
domowych odpaddiv plastikowych,

Zanurz wkiad filtra w pojemnniku wypemnicnym
Swieiq, zimng wodg, nasteprie wstrzgsni] Altr w
celu usunigcia znajdujacych sie w filirze
pecherzykdw po wietrza,

Montaz wkiadu filtra

Pozostaw zbiomik wody zamocawany w
ekspresie, zdejmij pokrywke | umiedd wkilad filtra
tak, by byl mocno praymocawany douchwytu,
Podczas wkiadania filtra powinno byd
wyczuwalne kliknigcie | zablokowanie jego
pozycii, Upewnij sie, ze whiad filtra jest ciasno
zamacowany | mie ma luzéw, Niepoprawne
zamocowanie wkladu filtra moie niekorzystnie
wptynat na jego dziatanie,

Dhik . .
F

i przyg
Wyimi| zbiomik wody z urzgdzenia do kawy®.
Mapednij zbiornik zimng, czysta wodg, Zamiesc
zhiormik wody w ekspresie do kawy*®,

Uruchamiajac w ekspresie do kawy® pracedure wymiany/plukania
rzektucz filtr, w preypadku urzadzen bez tej funkggi, poprzez
zuzycie jednego calega zhiomika wody jako,sama goraca woda”

filtra

(bez kawy),
*ledli to konieczne sprawdz instrukcje producenta,

Konserwacja

Zaleca sig czasam| sprawdzanie zhiornika wody, w celu upewnienia
sle e whiad filtra pozostaje odpowlenic zamocowany, a filtracja

przebiega prawidiowo,

‘Whiad filtra naledy wymieniad co 1000 Jedll ekspras nie by ubywany
diuze] niz dwa tygodnie (np. podczas urlopu) zaleca sig wymniane

filtra przed ponownym uzyciem ekspresu,

o R R =

nalezy upewnié sie, ze wklad filtra jest usunigty.

Recambio de filtro de café para Brita® Intenza+

Importante

El fue creado para convertir se en una alternativa de calidad
premiurn para los clientes gue buscan un cartucho de reermplazo
para ser utilizado en cafeteras v otros dispositivos que utilizan el
sisterna de filtracion Brita Intenza+

Para instalario, basta con seguir los pasos
necesarios del cartucha original; la unica
diferencia es que el "cambio de aroma” se ha
omitide - la mezcla y el flujo se corresponden al
uso Y cansumo medio y se han incorporado en
el disefio del filtro

Preparacion del cartucho

Lavese las manas culdadosamente antes de
tocar el filtro,

saque el cartucho de la ervoltura de plastice.
Este precinto se puede reciclar junto con 13
mayoria de otros pldsticos.

Llenar un reciplente limpic con agua fria,
introducir el cartucho en el agua y agitar de
forma que el alre atrapado en su interior se
lipere.

Instalacién del cartucho

Sin retirar el depcsito de agua de la maquina,
saque Ia tapa y colague el cartucho en su sitioy
presione firmemente el cartucho dentro del
receptor, hasta que haga cfic y quede encajado
en su lugar. Asegurese de que esta colocado
con firmeza y na se puede mover librermeante:
de lo contrario, el rendimiento sera deficiente;

Enjuague y preparacion

Extraer ef depdsito de agua de la méguina de café*,

Llenar el depdsite con agua fresca y fria Vuelva a colocar el depdsito de
agua en la maguina de café*,

Lave el filtro. 5isu rmodelo tene la funcidn de cambio de cartucho, se
puade utilizar ahora. De lo contrario, haga pasar el primer depdsito lleno
de agua a través del filtro *sélo con agua callente’, sin agregar café

*Lea el manual del fabricante cuande sea necesario,

Cuidados y mantenimiento

Compruabe regularmente el deposito de agua para asegurarse de que
el cartucha esta colecada firmermente en su lugar v que el proceso de
filtracion esta funcionando sin problemas,

Sustituir el cartucho después de 100L de use,

Sila maquina de café permanece inactiva durante mas de 15 dias, por

ejemplo, mientras usted esta de vacaciones, se recomienda cambiar el
filtro antes de valver a utilizarla

Advertencia: Retirar los cartuchos antes de
descalcificar la maquina

Nahrada kavového filtru pro "Brita® Intenza+"

Dilezité
Je pradukt, ktery byl vytvofen pro to, aby se stal alternativou té
nejuyssl kvality pro zakazniky, ktefi hiedajl nahradn zasabnik k pouziti
v kdvovarech a jinych produktech, které pouzivajl filtracni systém
Brita Intenza+ Pfiinstalact staci nasledovat kroky
uvedend v originalnim manudlu nyni
pouZivanéha zasobniku, Rozdil je jen te, 2e se
vynechala funkoe "Uprava aroma’,

Piiprava zasobniku

Pred tim, nez se filtru dotknete, si pofadné
urmyjte ruce.

Yytahnéte zasobnik z plastového obalu, Tento
obal miize byt, stejné jako vetiina dalsich
plastovych komporenti, recyklovan:

Napifte éistou misu studenou vodou, ponofte
zasobnik pod hladinu a pofadné s nim zatfepejte,
Je nutné, aby se ze zasobniku dostal viechen
vzduch, ktery se v ném mahl nahromadit.

Instalace zdsobniku

Wytahnéte viko a zasobnik tladte dovnitf, anik
bryste wyjmuli z8sobinik na vodu, dokud neushydite
cvaknutl zdsabniku. Ujistéte se, ke zisobnik sed|
pevné a nelze jaf lehce vyijmout,

Oplachovani a pfiprava

Z kivovaru vyjméte zasobnlk na vodu,

Zasobnik na vodu naplite distou, studenou
vodou,

Zasobnik na vodu opétavné vieite do kivovary,®
Opldchnéte filtr, Pokud vés model podporuje
funkci progisténi filtru, poudijte i, Pokud Vas
rmodel takovou funkel nemd, stati nechat
vhechnu napuiténou vodu protéc fltrem ve
funkcl "pouze horkd voda®, ani? byste pridali kévu,
*Pokud je potfeba, prectéte siinstrukee od wyroboe,

Udrzba

Pravideing kontrolujte zasobnik na vodu. Ujistéte se pfi kazde kontrale, 72
vae sedi tak, jak ma.

Zasobnik byste méli vyménit po 1001 pouziti

Pokud se kavovar nevyuziva po dobu deldi nez 15 dnil, napfiklad pokud
jste na dovolené, doporucuje se po navratu pred dalsim poufitim
wymnénit filtr.

Varovéni: Pied odvapnénim kdvovaru vidy
odstrante zisobniky

Sziirbpatron Brita® Intenza+ helyettesitésére

Fontos!
Az arra lett tervezye, hogy s Gcsmindségd cserepatronkeént
hasznalhatd legyen olvan kivégeépeknél és egyéb eszkzoknél,
armelyekbe a Brita Intenza+ szlrGrendszer lett beépitve,
Ugyanugy szerelhetd be, mint az eredeti
patron, azonban nem talathatd benne
Jaroma-szabdlyozds’, mivel a szind
megtervezesekor a keverés £s az aramids az
atlagos hasznalat és fogyasztas alapjan lett
kiszamitva,

A patron eltkészitése

Migldtt kézbe venné a patront, alaposan
masson kezet,

Vegye ki a patront a mianyag tasakbal. Eza
csomagelas Ujrahasznosithats, és a haztartasi
mbanyag hulladeékokkal egyitt kidobhata:
Meritse a patront friss, hideg vizzel feltGltott
edénybe, majd rdzza meqg, hogy kleressze a
szirbe beszorult levegat.

A patron rigzitése

Aviztartalyt a gépben hagyva tavolitsa el a
fedelet, majd helyezze be a szirdpatront
szorosan a tartaly aljaba. Ereznie kell, ahogy a
patron bepattan a helyére, Gydzadjén meg
arrdl, hogy a szdrépatron szorosan flleszkedik-e,
nem mozed-e szabadon, mivel a rosszul
rigzitett patron ront a szind teljesitmenyén.

Atéblités és elokészités

Vegye ki a viztartalyt a kavegephal *

IGltse fel a viztartalyt tiszta, hideq vizzel

lllessze: vissza a viztartalyt a kivegepbe*

Oklitse &t a szirot 2 kivégepe® szirdpatroncsers/Gblitési programja
szerint, VAGY az ilyen funkcidval nem rendelkezd gépek eseteben az elsd
tartalyfeltdltes csak forrd vizes" (kavé nelkili) adagolasaval.

*Sziikség esetén olvassa el a gyartd utasitasait.

Karbantartas

Sremrevetelezéssel rendszeresen ellendrizze a viztartalyt, hogy a
sziardpatron meghelalden rdgzitve helyezkedik-g el, é< 3 szliés
hatékonyan mikodik-e

A sxirdpatront 1000 cserdlie attdl flggden,

Haa gépet tobb mint két hétig nem haszndljdk (pl. elutaznak nyaralni),
Javasolt lecserdin a s20rdt az djrainditas el

Figyelem! Mindig tévolitsa el a sziirépatront, mielstt
vizk6mentesiti a késziiléket

Kavos filtro pakeitimo kaseté ,Brita® Intenza+"
irenginiams

Svarbu

Buve sukurtos tam, kad ta pty aukséiausios kokybés
alternatyva klientams, kurie iesko kua pakeisti kasetes

kavos aparatuose ir kituosa jrenginiugse,
raudojancivose, Brita Intenza+" filtravimo sisterng.

Maoredarmi jdeti filtra, tiesiog vadovaukites tokiais
pacials Zingsnials, kurie talkorni onginalial kasetei.
Vienintelis skirtumas yra tas, kad buvo praleistas
Jaromato reguliavimas’- maliymas i tiekime
srautas atitinka viduting naudajima ir suvartojimo
Ivaj, Ir buve integruatas | filtro konstrukeiia.

Kasetés paruoiimas

Kruopscial nusiplaukite rankas pries llesdami
filtra.

Isimkite kasete is plastikings pakuotés. Ji gali bati
perdirbta kartu su daugeliu kity perdirbamy
plastiko gaminiy.

Pripildykite Svary dubenélj Svariu Saltu vandeniu,
jame panardinkite kasete ir papurtykite, kad baty
i5leistas bet koks viduje uZsilikes oras.

Kasetés jdéjimas

Meis imdami vandens rezervuaro i5 aparato,
istraukite dangtel] ir tvirtal jsturmkite kasete | jos
vietg, kol pajusite, kad ji uZsifiksavo, [sitikinkite,
kad kasete jdéjote finkamai ir ji negali laisvai
judeti. Kitu atveju, pajusite nasumo sumazefima.

Plovimas ir paruosimas

Bimkite vandens rezervuarg is kavos aparato.”

Pripildykite rezervuarg gely, Saltu vanden|u

Jdékite vandens rezervuarg atgal j kavos aparata.”

Praplaukite filtrg. Jeigu Jsy modelis palaiko kasetés
pakeitime/isplovimo funkcija, dabar galite ja pasinaudoti. Kitu atveju,
praleiskite visa, vandens rezervuare esant, vanden| pre filtra, pasirinke
funkeija,tik karstas vanduo’, nedédami kavos.

*lei reikla, skaitykite gamintajo vartotojo instrekeija.

PrieZiara ir techninis ap vima

Reguliariai tikrinkite vandens rezervuarg, kad jsitikintumate, jog kasete
tvirtai laikosi sava vietoje, o filtravime procesas veikia sklandziai.
Zasobnik by ste mali vyrmenif po kazdych 100L pouzitie. Jeigu kavos
aparatas buvo nenaudcjamas ilgiau kaip 15 dienuy, pavyzdziui, jums
atostogaujant, rekomenduojama pries telimesn] naudajimg pakeisti
filtra.

Ispéjimas: Priei atlikdami aparato
nukalkinima visada iSimkite kasetes

Koffiefilter ter vervanging van Brita® Intenza+

Belangrijk

Fiiterpatroon is ontworpen om cansumenten, die gebrulk maken
van koffiernachines en andere apparaten die het Brita Intenza+
filtersysteern hebben, een ander filterpatroon van topkwalitelt
aar te bieden

De Installatie is identiek aan die van het
oorspronkelijke filterpatraon, echter is er geen
‘aroma- aanpassing’ De samenstelling en
waterstraom zijn op basis van consumptie en
gemiddelde gebrulk tijdens het ontwerp van
de filter berekend.

Voorbereiden van het filterpatroon

Was uw handen grondig voordat u aan de
behandeling van de filter begint.
Verwijder de filter uit de plasticzak, deze
verpakking is recyclebaar en kunt u afvoeren
roals de gewoonlijke huishoudelijke plastic
Gebruik een schane kom gevuld met scheon
en koud water, dompel de filter onder en schud
opgesioten lucht uit de filter,

Plaats het filterpatroon

Verwijder het reservolr ult de keffiemachine en
giet het avergebleven water weqg. Verwijder de
oude filter voor herm omhoog te trekken.
Schulf de filter in de bodem van het reservoir, U
voelt de fiiter op zijn plaats klikken. Zarg ervoor
dat de filter stevig vast zit en er geen ruimte Is
Een slecht geplaatste filter heeft een negatieve
Invloed op de prastaties.

Spoelen en voorbereiden

Wul het waterreservoir met schaon en koud water,

Plaats het watereservolr terug in de koffiemachine

Speel de filter, dit kunt u doen door de wijzigen/spoel optie op de
koffiemachine te gebruiken of voor machines zonder dezs optie, door
de machine door Le spoelen met een met sen reservolr met enkel heat
waler,

*Zie de instructie van de fabrikant waar nodig.

Onderhoud

Inspecteer het watarreservolr ragelmatig om ervoor e zorgen dat de
filter goed in de koffiemachine zit en de filtratie effectief werkt. Vervang
de filter om de 100L,

Indien u de koffiernachine voor eerr periode van meer dan twee weken
(zoals vakantie) niet gebruikt, raden wij aan dat u de filter vervangt
voordat u de machine weer gebruikt.

Waarschuwing Zorg er altijd voor dat de filters worden
verwijderd voordat er sprake is van ontkalking.

Nahrada kavového filtru pre "Brita® Intenza+"

Délezité

Je produkt, ktory bol vytvoreny pre to, aby sa stal alternativau
te] najvyise] kvality pre zakaznikov, krorl hladaju nahradny
zasobnlk na pouditie v kivovaroch a inych produktoch, ktoré
pouzhall filtradny systém Brita Intenza+

Priprava zdsobnika

Pred tym, nez sa filtra dotknete, si poriadne
umyte ruky.

Wytizhnite zdsobnik z plastoveho obalu. Tento
chal méze byt, rovnako ako vacsina dalsich
plastavych kompanentay, recyklovany.

MNaplnte éistou misu studenou vodou, ponorte
zasobnik pod hladinu a poriadne s nim zatrepte,
Je nutné, aby sa zo zasobnika dostal vistok
vzduch, ktory sa v niom mohol nahromadit.

Instaldcia zasobnika

Musite vytiahnut vietko a zisobnik tiadit
dovnitra, bez toho aby ste wwmenill zdsobnik na
vadu, kym nebudete podut cvaknutie zasobnika.
LUistite sa, 2 zdsobnik sedi pevne a nemaing ho
[atka wybrat.

Oplachovanie a priprava

Z kavovaru vyjmete zasobnik na vodu.

Zaschnik na vodu naplite istou, studenou
vodou Zasobnik na vodu opatavne vlazte do
kévovaru* Oplachnite filter, Ak vas model
podporuje funkoiu predisteniz filtra, pouite ju,
Ak Vas model takito fukciu nemd, stadi nechat
vietku vodu pretiect filtrom vo funkeii "iba
horica voda', bez toho aby ste pridali kdwu.
*Akje potreba, preditajte si instrukcie od vyrobea,

Udrzba

Pravideine kentrolujte zasobnik na vodu, Uistite sa pri kaZde] kontrole,
e vietko sedi tak ako ma

Zasobnik by ste mali vymenit po kafdych 1001 pouditie. Ak sa kdwovar
nevyuiva po dobu dihdiu ake 15 dni, napriklad ak ste na dovolenke,
cdporiéa sa po ndvrate pred dalsim pouitin wymenit filter
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odstrafite zasobniky
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